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2 - Brottsanmalan och Mina rattigheter under forundersdokningen

Hur anmaler jag ett brott?

Du kan géra din anmalan pa valfri polisstation. Polisen inleder en utredning sa snart du gjort en formell anmalan
och avgett ett skriftligt vittnesmal.

Hur kan jag ta reda pa vad som hander i arendet?

Du kan fa information om &rendets gang fran den polistjansteman (utredare) som har hand om ditt arende. Sa
snart arendet har 6verlamnats till domstol kan du fa information om drendets gang fran ansvarig tjansteman vid
den domstolsavdelning som provar ditt arende.

Har jag ratt till rattshjalp (under utredningen eller rattegangen)? Pa vilka
villkor?

Du kan fa gratis rattshjalp for mal som anges i lagen om gratis rattshjalp, inom ramen for mal som rér sarskilda
manniskorattskrankningar.

Med "mal som ror sarskilda manniskorattskrankningar” avses

a) pagaende tvistemal, oavsett hur langt domstolsprévningen har kommit, mot cypriotiska staten betraffande
skada som en person lidit till foljd av vissa typer av manniskorattskrankningar, eller

b) brottmal som inletts av en person betraffande vissa typer av manniskorattskrankningar.
Den rattshjalp som ar tillganglig enligt ovannamnda lag

a) bestar av juridisk radgivning, juridiskt bistand och tillgang till ett juridiskt bitrade i tvistemal mot den cypriotiska
staten eller i brottmal, och

b) bestar enbart av juridisk radgivning i tvistemal mot den cypriotiska staten.
De manskliga rattigheter som skyddas enligt ovannamnda lag ar de rattigheter som skyddas enligt
a) avdelning Il i Cyperns forfattning,

b) 1962 ars lag om ratificering av Europeiska konventionen om skydd for de manskliga rattigheterna och de
grundlaggande friheterna,

c) 1967-1995 ars lagar om ratificering av den internationella konventionen om avskaffande av alla former av
rasdiskriminering,

d) 1969 ars lag om ratificering av den internationella konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella
rattigheter,

e) 1989 ars lag om ratificering av den europeiska konventionen till forhindrande av tortyr och omansklig eller
fornedrande behandling eller bestraffning,
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f) 1990 och 1993 ars lagar om ratificering av konventionen mot tortyr och annan grym, omansklig eller
férnedrande behandling eller bestraffning,

g) 1985 ars lag om ratificering av FN:s konvention om avskaffande av all slags diskriminering av kvinnor,
h) 1990 ars lag om ratificering av konventionen om barnets rattigheter.
Gratis rattshjalp kan fas av

e en person som utsatts for manniskohandel, inom ramen for en skadestandstalan vid en distriktsdomstol
med stod av lagen om forebyggande och motverkande av manniskohandel och utnyttjande och
vittnesskydd,

¢ en minderarig som utsatts for manniskohandel, inom ramen for en skadestandstalan vid en distriktsdomstol
med stdd av lagen om férebyggande och motverkade av manniskohandel och utnyttjande och vittnesskydd,

e en minderarig som utsatts for kontaktsokning med barn i sexuellt syfte, barnpornografi, sexuellt utnyttjande
och/eller sexuella dvergrepp, inom ramen for en skadestandstalan vid en distriktsdomstol med stdd av lagen
om férebyggande och bekdmpning av sexuella évergrepp, sexuellt utnyttjande av barn och barnpornografi.

Varje barn som utsatts for nagot av de brott som anges i lagen om férebyggande och bekampning av sexuella
overgrepp, sexuellt utnyttjande av barn och barnpornografi - oavsett om barnet ar villigt att samarbeta med
aklagarmyndigheterna vid brottsutredningen, atalet eller rattegangen - har enligt advokatlagen automatisk
tillgang till gratis radgivning under hela forfarandet, samt tillgang till gratis rattshjalp om han eller hon saknar
nédvandiga medel, oberoende av bestammelserna i rattshjalpslagen.

Om det barn som utsatts for brott har ratt till ett juridiskt ombud kan han eller hon fa juridisk radgivning och
tilldelas ett juridiskt ombud som agerar for barnets rakning i mal dar det finns, eller skulle kunna finnas, en
intressekonflikt mellan det barn som utsatts for brott och vardnadshavarna.

Varje person som utsatts for nagot av de brott som anges i lagen om férhindrande och motverkande av
manniskohandel och utnyttjande och vittnesskydd - oavsett om barnet ar villigt att samarbeta med
aklagarmyndigheterna vid brottsutredningen, atalet eller rattegangen - har enligt advokatlagen automatisk
tillgang till gratis radgivning under hela forfarandet, samt tillgang till gratis rattshjalp om han eller hon saknar
nddvandiga medel, oberoende av bestammelserna i rattshjalpslagen.

For att fa gratis rattshjalp ska en skriftlig ansdkan géras till den domstol dar ditt mal har anhangiggjorts.
Domstolen far fatta ett beslut om att bevilja gratis rattshjalp grundat pa

a) en socioekonomisk rapport fran socialférvaltningen som beskriver din och din familjs ekonomiska situation, din
fasta inkomst och andra inkomster fran anstallning eller andra kallor, kostnaderna fér att uppratthalla din och din
familjs levnadsstandard och andra forpliktelser eller behov som du eventuellt har,

b) hur allvarlig situationen ar eller andra omstandigheter, for att faststalla huruvida det ligger i rattvisans intresse
att bevilja dig gratis rattshjalp for att forbereda och driva ditt arende.

Mottagare av rattshjalp har ratt att valja vilken advokat som gratis ska féretrada dem bland de personer som
forklarar sig villiga att erbjuda denna typ av tjanst, i enlighet med gallande lagstiftning. Om en mottagare av
rattshjalp underlater att sjalv utse en advokat utser domstolen en advokat fran en forteckning som upprattats av
det cypriotiska advokatsamfundet, i enlighet med gallande bestammelser.

Kan jag fa ersattning (for att delta i undersokningen/rattegangen)? Pa vilka
villkor?

Cypriotiska staten ersatter dig for alla lagstadgade utgifter du har haft. Information om hur och pa vilka villkor du
kan begara ersattning kan fas fran dklagarkammaren i ditt polisdistrikt.

Kan jag 6verklaga om arendet laggs ner fore rattegang?

Om utredningen eller atalet lades ned eller avslutades kan du krava att polisen motiverar sitt beslut.



Kan jag beh6va medverka i rattegangen?

Du far medverka i rattegangen som vittne for aklagarsidan och vittna infér den domstol som prévar arendet.

Vilken ar mina officiella roll i rattssystemet? Kan jag vara eller valja att vara
nagot av foljande: Offer, vittne, civilrattslig part eller privat aklagare?

| brottmal ar din roll att vara vittne for aklagarsidan. Om du vacker en skadestandstalan mot garningsmannen blir
du kérande i tvistemalet.

Vilka rattigheter och skyldigheter har jag i denna roll?

Som vittne for aklagarsidan ar du skyldig att vittna infor den domstol som prévar arendet. Om du har vackt en
skadestandstalan kan du fa information om dina rattigheter och skyldigheter fran den advokat som for din talan i
tvistemalsdomstolen.

Kan jag gora ett uttalande under rattegangen eller vittna? Pa vilka villkor?

Under en rattegang dar du vittnar fér dklagarsidan far du lasa och justera det vittnesmal du gav till polisen eller
ldgga fram den bevisning som du lamnade till polisen under utredningen. Om du vill géra ett uttalande eller 1dgga
till ndgot till ditt ursprungliga vittnesmal eller till den bevisning som du har Iamnat till polisen bér du radgéra med
ordféranden for den domstolsavdelning som prévar ditt arende.

Vilken information ska jag fa under rattegangen?

Under rattegangen informerar aklagaren dig om nar och hur férhandlingarna ska aga rum och atalspunkterna mot
garningsmannen. Du kan aven begara att informeras om slutliga avgéranden som meddelats under férfarandet.

Har jag ratt att fa tillgang till handlingarna i rattegangen?
Nej, du har inte ratt att fa tillgang till nagra rattegangshandlingar.

Senaste uppdatering: 09/07/2025

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att oversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



